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Explicacion de los simbolos e indicaciones de seguridad BOSCH

1  Explicacion de los simbolos e indicaciones de seguridad

1.1 Explicacion de los simbolos

Advertencias

En las advertencias, las palabras de sefializacion indican el tipo y la gravedad de las
consecuencias que conlleva la inobservancia de las medidas de seguridad indicadas
para evitar riesgos.

Las siguientes palabras de sefalizacion estan definidas y pueden utilizarse en el pre-
sente documento:

A PELIGRO

PELIGRO significa que pueden haber dafos personales graves.

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA advierte sobre la posibilidad de que se produzcan dafios personales
de graves a mortales.

ATENCION

ATENCION indica que pueden producirse dafios personales de leves a moderados.

AVISO

AVISO significa que puede haber danos materiales.

Informacion importante

]

La informacion importante que no conlleve riesgos personales o materiales se indi-
cara con el simbolo que se muestra a continuacion.
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BOSCH Explicacion de los simbolos e indicaciones de seguridad

1.2 Indicaciones generales de seguridad

A\ Avisos para el grupo objetivo

Este manual de servicio esta dirigido al usuario del producto.

Cumplir con las indicaciones de todos los manuales. La no observancia puede con-

ducir a dafios personales graves—incluso con resultado letal—asi como a dafios

materiales y ecoldgicos.

» Leerlos manuales de servicio (aparato, regulador de calefaccion, etc.) antes del
Uso'y conservar.

» Tener en cuenta las advertencias e indicaciones de seguridad.

» Realizar lalimpieza y el mantenimiento al menos una vez al afio segln los interva-
los presentados. Comprobar que la toda la instalacion funciona correctamente.

» Reparar de inmediato los defectos encontrados.

A\ Uso conforme al empleo previsto
» Utilizar el producto nicamente para la regulacion de instalaciones de calefaccion.

Cualquier otro uso se considera inapropiado. La empresa no asume ninguna respon-
sabilidad por los dafios causados por el uso inapropiado.

A\ Peligro de quemaduras en las tomas de agua caliente

» Cuando latemperatura del agua caliente estd ajustada por encima de los 60 °C o
la desinfeccion térmica esta conectada, debe instalarse un dispositivo de mez-
cla. En caso de duda preguntar al técnico especializado.

A\ Daiios por heladas

La instalacion podria congelarse si no esta en funcionamiento:

» Observar las indicaciones relativas a la proteccion contra heladas.

» Lainstalacion siempre debe estar conectada debido a funciones adicionales, por
ejemplo, produccion de agua caliente o sistema antiblogueo.

» Solucionar de inmediato las averias que puedan surgir.




Datos sobre el producto BOSCH

2 Datos sobre el producto

2.1 Descripcion del producto

En la regulacion de instalaciones de calefaccion, el controlador CR 120 tiene una

funcion diferente dependiendo del sistema de regulacion:

« Encombinacion con generadores de calor (EMS 1/EMS 2) sin regulador del sis-
tema, CR 120 tiene la funcion de regulador/controlador del sistema

« Encombinacion con un regulador/controlador del sistema CR 400/CW 400/
CW 800, CR 120 es un controlador a distancia.

[i]

El uso completo de todas las posibilidades de la instalacion de calefaccion solo es
posible a través del regulador del sistema.

i

Conun CR 120, se puede controlar, como maximo, un circuito de calefaccion de los
circuitos 1 - 4.

[i]

CR 120 no es compatible con generadores de calor con UI 800.
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BOSCH Datos sobre el producto

2.2 Vision de conjunto de los elementos de control e indicaciones
BB Vista general —@
Martes, 10.08.21
@+ S
®t> o 1@
0010040985-003
Fig. 1 CR120
[1] Nombre del mend
[2] Siguiente ment
[3] Aumentar el valor / navegar en ajustes
[4] Reducir el valor / navegar en ajustes
[5] Confirmar el valor / seleccionar ajustes
[6] Salir/volver a ajustes especificos del menu
[7] Mostrar ajustes especificos del ment
[8] Indicacion de la posicion del menu
[9] Menu anterior
[10] Indicacion principal
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Datos sobre el producto BOSCH

Las funciones del CR 120 estan resumidas por temas en ments. De este modo, por
ejemplo, se pueden consultar los ajustes de la calefaccion con latecla=—=enel
menU Calefaccion.

i

Dependiendo de la configuracion de la instalacion, no se muestran todos los mends.
Todos los parametros se definen o se muestran en los ajustes especificos del mend.

« Conlasteclas <y >, cambiar entre los mends: < Vista general >< Calefaccién
<...>< Monitoreo energia >
= Acceder a los ajustes especificos del menu seleccionado actualmente con la
tecla=.
«  Modificar los valores y seleccionar los ajustes con las teclas V y A .
- Con Ok, confirmar valores, la seleccion y los ajustes.
« Salirdelos ajustes con la tecla 2.

Los valores parpadeantes se pueden modificar con las teclas V y A .

Simbolos en el encabezamiento

m Significado

@ La instalacion funciona con regularidad.
@ Hay conexion con Internet.

@ El seguro a prueba de nifios estd activado.
A iAdvertencia! Existe un error.

Modo emerg.l) estd activado.

1) Hay unerror en el generador de calor. El generador de calor calientaen el
funcionamiento en modo de emergencia hasta la temperatura de impulsion
ajustada. La produccidn de agua caliente esta desactivada. Por favor, pdngase
en contacto con su especialista en calefacciones.

Tab. 1
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BOSCH Puesta fuera de servicio / desconexion

Estado de reposo

Transcurridos 5 minutos sin manejar la instalacion, el producto CR 120 pone la pan-
talla en el estado de reposo. La luminosidad se reduce y se activa un protector de
pantalla. Este protector de pantalla muestra el simbolo del mend activado en dltimo
lugar y su indicacion principal.

» Paradesactivar el estado de reposo: pulsar cualquier tecla.

3 Puesta fuera de servicio / desconexion

El controlador se abastece de energia eléctrica a través de la conexion BUS y perma-
nece siempre encendida. La instalacion se desconecta Ginicamente, p. j., para rea-
lizar trabajos de mantenimiento.

i

Tras un corte de corriente o un apagado prolongados, es posible que la fecha y la hora
se deban ajustar de nuevo. El resto de ajustes se mantienen de forma permanente.

4  Manejoy ajuste de las principales funciones

Alfinal de este documento, se muestra una vista general de la estructura del ment y
de la posicion de cada punto de mend. El capitulo 4.1.3 muestra el manejo de forma
detallada.

» Dado el caso, navegar al menu que se desee con las teclas <y >.

i

Dependiendo de la configuracién de la instalacién, no se muestran todos los mends.
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Manejo y ajuste de las principales funciones BOSCH

4.1 Menu “Calefaccion”

[l calefaccién

Temp. amb.

195
)
( 20.0° hasta 22:15

0010041009-004

4.1.1 Cambiar la temperatura ambiente
» ConlasteclasV yA , ajustar latemperatura ambiente que se desee y confirmar
con Ok.

4.1.2 Cambiar el funcionamiento de la calefaccion

El funcionamiento de la calefaccion se puede cambiar entre funcionamiento automa-

tico y modo manual, o apagar por completo.

» Pulsarlatecla OK.

-0-

» Pulsarlatecla==, navegar conlateclaVV aModo calefacciony seleccionar con
Ok.

» Conlasteclas V yA , marcar el funcionamiento de la calefaccion que se desee
y seleccionarlo con Ok.
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BOSCH Manejo y ajuste de las principales funciones

4.1.3 Ajustar la funcion horaria

]

Esta descripcion sirve de forma andloga también para funciones horarias en otros menus.

» Pulsar latecla==. La pantalla muestra:

[ calefaccion
Iniciar boost
Modo calefaccién ®

Funcion horaria
Cambio de Eastacion

0010045911-003

» Pulsar dos veces latecla V. La pantalla muestra:

[ calefaccion

Iniciar boost

Modo calefaccién ©
Funcioén horaria

Cambio de Eastacion

0010045914-004

» Pulsar latecla OK. La pantalla muestra:

T Funcién horaria
Tipo de funcion horaria
Funcién horaria
Resetear

Ajustes de temp.

0010051790-001

CR120 - 6721103356 (2024/




Manejo y ajuste de las principales funciones BOSCH

» Pulsarlatecla V. La pantalla muestra:

M Funcién horaria
Tipo de funcidn horaria
Funcién horaria

Resetear
Ajustes de temp.

0010051791-001

» Pulsar la tecla OK. La pantalla muestra:

T Funcién horaria

0010048215-001

Conlasteclas V y A\ |, navegar al dia de la semana que se quiera y seleccionarlo
con Ok (en este caso lunes). La pantalla muestra:

0010041006-004

21103356 (2024/12)



BOSCH Manejo y ajuste de las principales funciones

» ConlasteclasV y/\ , navegaralahorade encendido que se desee y confirmarla
con Ok. La pantalla muestra:

M Lunes editado

0~ Calentar

T Borrar pto. conmut.
0010046032-002

Para modificar la hora de conexion:

» Pulsarlatecla OK.
La hora de conexion parpadea.

» Conlasteclas Vy A\, seleccionar la hora de conexion que se desee y confirmar
con Ok.

Para cambiar Nivel:

» Dado el caso, navegar con las teclas < y > a Nivel y pulsar la tecla Ok.
Calentar/Reducir parpadea.

» Conlas teclas Vy A ajustar Calentar o Reducir y confirmar con Ok.

Para borrar la hora de conexion.

» ConlateclaV, navegar a Borrar pto. conmut..

» Con Ok, borrar el punto de conmutacion y confirmar la pregunta de seguridad
con Ok.

4.1.4 Cambio de la temperatura para Calentar y Reducir

» Pulsarlatecla=—.

» ConlateclaV. navegar a Funcion horaria y seleccionar con Ok.

» ConlateclaV. navegar a Ajustes de temp. y seleccionar con Ok.

» ConlasteclasV yA , marcar el nivel de la temperatura que se desee y seleccio-
nar con Ok.

» Conlasteclas V y A , ajustar la temperatura que se desee y confirmar con Ok.
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Manejo y ajuste de las principales funciones BOSCH
4.2 Menu “ACS”

f ACS

Nivel agua caliente

fs Confort

(@® hasta 12:30

0010041083-002

4.2.1 Aumentar de forma limitada en el tiempo la temperatura del agua
caliente

» Pulsarlatecla=—.
» Seleccionar Inicio ACS extra con Ok.
» Conlasteclas V y A\ , ajustar el tiempo de marcha y confirmar con Ok.

4.2.2 Ajustar el modo de funcionamiento para la produccion de agua caliente

El modo de funcionamiento se puede cambiar entre modo de ahorroy modo confort,

o0 apagarlo por completo.

» Pulsarlatecla OK.

-0-

» Pulsar la tecla==, navegar con la tecla VV a Modo de funcionamiento y selec-
cionar con Ok.

» Conlasteclas V y/A , marcar el modo de funcionamiento que se desee para la
produccidn de agua caliente y seleccionar con Ok.

4.2.3 Ajustar lafuncién horaria

El ajuste de una funcidn horaria para la calefaccion se describe detalladamente en el
capitulo 4.1.3. El ajuste de la Funcion horaria funciona de la misma forma.

» Pulsarlatecla=—.

» ConlateclaV, navegar a Funcion horaria y seleccionar con Ok.

» Ajustar la funcion horaria.
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BOSCH Manejo y ajuste de las principales funciones

4.2.4 Mostrar la temperatura del agua caliente actual
» Pulsarlatecla=—.
En la segunda linea, se muestra Temperatura medida.,

4.3 Menu Monitoreo energia

o] Monitoreo energia ©

Energia consumida (kWh)

189.0
140.0

65.0

Nov’22  Dic’22 Ene’23
® o0 000 000
0010056787-001

La pantalla muestra la energia consumida en kWh.
Los valores se muestran como total anual en las categorias Total, Calefacciony ACS.

4.3.1 Energia cons.

En este mend, se muestra la energia calorifica en kWh que consume el generador de
calor. Equivale ala de la empresa de suministro eléctrico en energia suministrada en
forma de electricidad y gas.

4.3.2 Energiagenerada

En este menU, se muestra la energia calorifica en kWh que produce el generador de
calor.

4.3.3 Eficiencia

En este men(, se muestra la eficiencia del generador de calor a la hora de generar
calor en porcentaje. Por regla general, es inferior al 100 %, ya que en la conversion
de combustible en calor se producen pérdidas.

4.3.4 Resetear datos de energia
» Pararesetear a cero todos los datos de energia almacenados: seleccionar Rese-
tear datos de energia y confirmar con OK.

CR120 - 6721103356 (2024/12)




Ments BOSCH

4.4 “Bloqueo de teclas”
» Conlas teclas <y >, navegar al ment Vista general.

58 Vvista general

Martes, 10.08.21

14.5

N 20° ()
® e 0000 0 00

0010041090-003

» Pulsarlatecla=—.

Conlatecla V, navegar a Blogqueo de teclas y seleccionar con Ok.

» Conlasteclas V y A\, ajustar Activar y confirmar con Ok.
El bloqueo de teclas se activa al cabo de 30 segundos sin accion y se muestraen
la pantalla conel simbolo@.

» Paradesactivar temporalmente el bloqueo de teclas: pulsar simultaneamente las
teclas V' y A\ durante 3 segundos.
Al cabo de 30 segundos aproximadamente sin ninguna accion, el bloqueo de
teclas se vuelve a activar automaticamente.

» Paraapagar de forma permanente el bloqueo de teclas: durante los
30 segundos. ajustar con las teclas V' y A\ Desactivar, y confirmar con Ok.
El simbolo @ deja de aparecer.

v

5 Meniis

» Sieselcaso, navegar al ment que se desee con las teclas <y >.
Dependiendo de la configuracion de la instalacion, no se muestran todos los
mens.

[i]

El capitulo 4.1.3 muestra un ejemplo detallado para el manejo.
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BOSCH Ments

5.1 Meni “Vista general”

Puno dolmen

Informacion Si es el caso, muestra averias.

Enelsubmenti Informacion de sistema, se muestrainformacion
sobre el sistema de calefaccion, p. ej. estado del quemador,
temperatura de impulsion, etc.

Manual de usua- | Muestra un manual de usuario breve para el controlador.

rio

Ajustes de panta- | Silaindicacion de la pantalla se ve mal debido alas condiciones

lla luminicas, adaptar la luminosidad de la pantalla (5% ... 100 %
para funcionamiento, 0 % ... 95 % para estado de reposo;
limite superior 5 % menos que para el funcionamiento).

Idioma Elidioma del menu y los puntos de ment se pueden cambiar.
Fechayhora Diversos ajustes de fecha y hora.

Calibracion Silatemperatura ambiente mostradano es correcta, corregir la
sonda térmica | diferencia de hasta + 3K (°C).

Bloqueo de Activar o desactivar el bloqueo de teclas (= capitulo 4.4).
teclas

Informaciéndel | Muestra el nombre del producto y la version de software.
producto

Tab. 2

5.2 Ment “Calefaccion”

Puno delmen

Iniciar boost Inicia (o finaliza) el aumento limitado en el tiempo de la tempe-
(Finalizar boost) | ratura ambiente. La duracion se puede ajustara 1 ... 8 horas.
Modo calefac- | Hay 3 modos de funcionamiento diferentes para el modo cale-
cion faccion:

« OFF

+  Manual (calefaccién con temperatura constante)

«  Auto (calefaccion segun la funcion horaria)

CR120 - 6721103356 (2024/12)




Ments BOSCH

Punto delmen

Funcién horaria - Tipo de funcion horaria: define si la funcion horaria fun-
ciona con niveles de temperatura (Calentar/Reducir) o con
temperaturas seleccionadas libremente.

«  Funcidn horaria: establecer los tiempos de conmutacion y
temperaturas/niveles

+ Resetear: restablece todos los ajustes de la funcion horaria
alos ajustes de fabrica.

+  Ajustestemperatura: define las temperaturas de los niveles
de la temperatura

Dependiendo de la instalacion de calefaccion, para cada dia se
pueden ajustar 2 - 6 tiempos de conmutacion. La duracién
minima de una fase de calefaccion es de 15 minutos.

Las temperaturas de calefaccion y reduccion se definen en el

submend Ajustes de temp..
Cambio de Easta- Hay 2 ajustes diferentes para el cambio verano/invierno:
cion « Auto: dependiendo de la temperatura exterior, se activa el

funcionamiento de la calefaccion.

+ Calentar: el modo calefaccion siempre esta activo. Pero
solo se pone la calefaccion cuando el piso esta demasiado
frio.

El submend Calef. OFF a partir de define la temperatura exte-
rior, a partir de la cual ya no se calienta mas.
Optim. func. + SilaOptim. func. horaria esta encendida, las fases de cale-
horaria faccion se priorizan dentro de la funcion horaria, de modo
que en los tiempos deseados ya se alcanza la temperatura
ambiente ajustada.
«  Silaoptimizacién de la conmutacion esta apagada, la cale-
faccion se enciende el tiempo que se desea. La tempera-
tura ambiente ajustada se alcanza cierto tiempo después.

Tab. 3
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BOSCH Ments
5.3 Menii “ACS”

Puno dolmen

Inicio ACS extra | Inicia (o finaliza) el aumento limitado en el tiempo de la tempe-
(Stop extra ACS) | ratura del agua caliente. La duracion se puede ajustaral ...
8 horas.

Temperatura Muestra la temperatura del agua caliente actual.
medida
Modo de funcio- | Dependiendo de la configuracién de la instalacion, se pueden
namiento ajustar diferentes modos de funcionamiento:
- DES
« Manual - reducido
+  Manual - confort
«  Auto (produccion de agua caliente segun funcidn horaria)
Funcion horaria | Para cada dia, se pueden ajustar hasta 6 tiempos de conmuta-
cién. La duracién minima de una fase es de 15 minutos.
Resetear Restablece todos los tiempos de conmutacion al ajuste de
fabrica.
Ajustes tempera- | Define las temperaturas para Confort, Reducida y Extra.
tura
Bombarecirc. | Define el modo de funcionamiento (DES, encendido, segin
funcion horaria de agua caliente) y la frecuencia de conmuta-
cién
Desinfeccion tér- Muestra el estado actual y permite encender la desinfeccion
mica térmica antilegionela.
Calentamiento  Define el estado y la hora de inicio del calentamiento diario.
diario
Informacion Muestra el estado de:
« Temperatura deseada
- Estado desinfeccion térmica

Tab. 4
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Ments BOSCH
5.4 Menu “Solar”

Punt dol men

Vistagen.ren- | Muestra el rendimiento solar (esta semana/dltima semana/
dim. solar total).

Vistagen. sens.  Muestra los valores de medicion de los sensores solares insta-
solares lados.

Tab. 5

5.5 Menu “Vacaciones”

En este menu, antes de una ausencia prolongada prevista, se puede ajustar al detalle
el comportamiento de la instalacion de calefaccion.

Desde Inicio de las vacaciones
Hasta Final de las vacaciones
Ajustes avanza- |+ Tipos de funcionamiento: modo calefaccion vigente
dos durante las vacaciones
« Temp. ambiente deseada

+  Modo de funcionamiento: funcionamiento del agua caliente
vigente durante las vacaciones

Guardar Se puede guardar el periodo de vacaciones.
Eliminar Borra el periodo de vacaciones seleccionado.
Tab. 6
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BOSCH Ments

5.6 Menii “Ausente”

En este men, antes de una ausencia espontanea prolongada, la instalacion de cale-
faccion se puede conmutar de forma rapida y sencilla a un modo de ahorro energé-
tico.

» Para cambiar el estado entre Ausente y En casa: pulsar OK.

Punode meni

Temperatura Temperatura ambiente deseada durante la ausencia.
ambiente nomi-

nal

Ayuda Texto explicativo sobre la funcion Ausente.

Tab. 7

5.7 Menii “Monitoreo energia”

Puno delmen

Energia cons. Indica los consumos de energia en kWh:
+ Total
«  Calefaccion
- ACS
«  Cons. eléct. apar. de gas
Energia gene- Indica el calor generado de la instalacion de calefaccion para
rada los distintos componentes.
-+ Total
+ Calefaccion
- ACS
«  Solar
Eficiencia Indica la eficiencia del generador de calor en porcentaje,

dependiendo del afio y como valor total.
Resetear datos | Restablece a cero todos los consumos de energia medidos.
de energia

Tab. 8
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Proteccion del medio ambiente y eliminacion de residuos BOSCH

6  Proteccion del medio ambiente y eliminacion de residuos

La proteccion del medio ambiente es uno de los principios empresariales del grupo
Bosch.

La calidad de los productos, la productividad y la proteccion del medio ambiente
representan para nosotros objetivos del mismo nivel. Las leyes y los reglamentos
para la proteccion del medio ambiente son respetados de forma estricta.

Para la proteccion del medio ambiente utilizamos la mejor técnica y los mejores
materiales posibles considerando los puntos de vista econdmicos.

Tipo de embalaje

En el embalaje seguimos los sistemas de reciclaje especificos de cada pais, ofre-
ciendo un 6ptimo reciclado.

Todos los materiales de embalaje utilizados son compatibles con el medio ambiente
y recuperables.

Aparatos usados

Los aparatos viejos contienen materiales que pueden volver a utilizarse.

Los materiales son faciles de separar y los plasticos se encuentran sefialados. Los
materiales plasticos estan sefializados. Asi pueden clasificarse los diferentes grupos
de construccion y llevarse a reciclar o ser eliminados.

Aparatos eléctricos y electronicos antiguos
Este simbolo indica que el producto no se debe eliminar con otros
desechos, pero se puede llevar a centros puntos de recogida de resi-
duos para su tratamiento, recogida, reciclaje y eliminacién.

El simbolo tiene validez en paises en donde estén vigentes los regla-
I mentos sobre residuos de equipos eléctricos y electrdnicos, p. €].
"(RU) Reglamentos sobre residuos de equipos eléctricos y electroni-
cos 2013 (version actualizada)". Estos reglamentos definen el marco para el retorno
y el reciclaje de aparatos electronicos antiguos seglin sea aplicable en cada pais.

Como los aparatos electronicos pueden contener sustancias peligrosas, es necesa-

rio que se reciclen de manera responsable a fin de minimizar cualquier peligro poten-
cial para el medioambiente y la salud. Asimismo, el reciclaje de residuos electrénicos
ayuda a preservar los recursos naturales.
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BOSCH Proteccion del medio ambiente y eliminacion de residuos

Para obtener mas informacion sobre la eliminacion segura para el medioambiente de
equipos eléctricos y electronicos, contactar con las autoridades locales correspon-
dientes, el servicio de eliminacion de residuos domésticos o al vendedor al que le
comprd el producto.

Podra encontrar mas informacion aqui:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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Contacta con nosotros

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Bosch Home Comfort

Calle de los Hermanos Garcia Noblejas, 19
28037 Madrid

www.junkers-bosch.es
www.bosch-homecomfort.es

Aviso de averias
Tel: 911759092
Email: asistencia-tecnica.bosch-homecomfort@es.bosch.com

Informacion general para usuario final
Tel: 902 100724-911759092
Email: atencion-clientes.bosch-homecomfort@es.bosch.com

Soporte técnico al profesional
Tel: 902410014
Email: soporte.bosch-homecomfort@es.bosch.com



